“ Des livres... ¢

(rubrigue préparée par
Vahbi a Tubelava-Richaud

DEVELOPPEMENT :
DEUX DOSSIERS A MEDITER.

Le développement en question:

Avec ce petit livre de 1860 pages, la
Commission sociale, économique et inter-

nent enfin |'occasion au public francopho-
ne de découvrir un courant théologique en
frain de se construire dans un pays qui a
déja fait couler beaucoup d'encre et de
sang: la Nouvelle-Calédonie.

Ce livre a le mérite de nous plonger
dans le passé calédonien récent par
I'intermédiaire du regard intérieur de quel
qu'un qui a vécu les événements tra-
giques de ces demiéres années.

L'ouvrage s'ouvre sur un survol histo-

nationale de: la Fédétation protéstante de Jrigueride la mission/dans cetemitoire et
~France publie "des éléments de réflexion

pour une approche chrétienne * du déve-
loppement. Ce document tente d'aider les
fidéles des églises & s'orienter dans les
débats contradictoires qui surgissent,
puis & essayer de poser les bonnes ques-
tions a partir d'informations non tru-
quees. _
EDITIONS “LES BERGERS ET LES
MAGES”® ET "EDITIONS OBERLIN”",
PARIS, 1992,
SON PRIX: 60 FF

+ PORT 14 FF.
A COMMANDER AU DEFAP.

La voie du Pacifique:

Sous ce titre, un dossier vient de
paraitre sur les problémes, d'environne-

- ment ‘et de développement-dans- le Paci:

figue Sud. Il est le premier a8 avoir &té réa-
lisé intégralement par des insulaires direc-
tement concernés, sous ['égide du "Pro-
gramme régional d’environnement du Paci-
fique Sud".

* CE DOSSIER COUTE 25 FF

+ PORT 11 FF.

A COMMANDER AU:

DEFAP,

102 BOULEVARD ARAGO,

F 75014 PARIS, TEL. (1) 43 20 70 95.
CCP. DEFAP-MISSION PROTESTANTE

52-89 E, PARIS.
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Pour une théologie de la libération
kanak:

Pothin WETE , Agis ou Meurs, |'Eglise
Evangéli o Calédoni l
155 pages, Publications Lotu Pasifika, PO
Box 2401 Suva Fiji, 1991. -

{Criginaire d'Ouvéa, Pothin WETE a
d’abord fait ses études & ['école pastorale
de Béthanie (Lifou). Pasteur & Mare, puis
étudiant au Pacific Theological College &
Fiji ou il obtient une maitrise en théologie
en 1990. Il prépare actuellement un doc-
torat en Australie. Son épouse Tamara est
licenciée en théologie.)

En choisissant d'&diter en Frangais
(traduction d'Anne Quéhen} le mémaoire
d'un étudiant kanak du Pacific Theclogical
College présenté en 1988, les Publica-
tions Lotu Pasifika, gqui dépendent de la
Conférence des Eglises du Pacifique, don-

“une rapide présentation de I'homme
kanak - “le Do Kamo" de Maurice Leen-
hardt - et de sa relation a Dieu avant, pen-
dant et aprés la christianisation : révolu-
tion culturelle gui introduisit, entre autres,
la possibilité pour le kanak de se penser
comme individu et non plus uniguement
par rapport aux structures communau-
taires de sa société. Il est a relever égale-
ment dans cette premiére partie I'interpré-
tation audacieuse et suggestive selon
laquelle une théologie protestante de la
grace "mal comprise” aurait suscité un
attentisme, un immobilisme général au
sein des églises.

L'intérét de ce livre se situe moins
dans son c¢oté historique que dans la
démarche inductive de |'auteur qui part de
la réalité sociale, é&conomique, politigue et
culturelle héritée de la colonisation - & vrai
dire peu reluisante considérée du point de
vue mélanésien - pour élaborer une théolo-
gie de la libération en deux temps : un
moment de pause, de répit fondamental
en vue de rechercher l'identité du kanak
d'aujourd’hui avant d'ouvrir une voie nou-
velle vers la dignité, la plénitude retrouvée
d'un homme libéré par le Christ.

C'est ainsi gue Pothin WETE, |'auteur,
reconnait a |'Eglise Evangélique en Nou-
velle-Calédonie et aux lles Loyauté (EEN-
CiL), autonome depuis 1960, un réle pro-
phétigue fidéle a I'évangile de libération
des opprimés, rGle qui culmine en 1972
dans la prise de position de son Synode
général en faveur de l'indépendance.
Place est donnée dans ce livre aux voix
alors opposées & cette décision (lire la
remarguable lettre “A ma mére |'Eglise
Evangélique” du pasteur Ben Hombouy)

-ainsi que sur I'insistance sur ses réajuste-
ments successifs dans le sens de la non-
viclence et de la paix inconditionnelle.

Enfin, Pothin WETE évite.|'écueil
majeur d’'un repli excessivement nationa-
liste de 'EENCIL dans son processus de
contextualisation de I'évangile, en. enca-
drant la “nouvelle” thélogie kanak dans le
grand ensemble des théologies de la libé
ration du tiers-monde, sud-américaine
bien sidr, mais aussi africaine et asla-
tique. Reste encore, pour les fidéles a
vivre concrétement cette foi prometteuse :
I'ouvrage s'achéve d'ailleurs sur la néces-
sité d'un plus grand partage entre pas-
teurs et laics dans I'Eglise -une autre libé-
ration en perspective.

PRESENTE PAR GILLES VIDAL.
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Te tumu parau o te
mau parau papai
a te mau matahiapo

1992-1993

IOANE IOTUA

- IOTUA TANE:
MAA (LE JEUNE)

Te haapaéraa maa, o te
tahi teie tapura ohipa o ta
tatou e ora amui tamau nei
i roto i ta tatou Etarétia no
Porinetia Farani, hoé taime
i te matahiti. Taaé& noa atu
ai te reira faanahoraa, te
ora-atod-hia nei te reira i
roto anei i tera paroita, i
roto anei i tera motu, i roto
anei | tera pupu taata e |
roto anei i te taata tatai
tahi, ia au i ta ratou faana-
horaa.

Moa atu ra te ora-noa
hia ra tera tapura ohipa e
tae roa mai i teie mahana,
ua riro mau te haapaeraa
maa ‘ei manatnddraa rahi
na 0. No te mea, i teie tau
ta tatou e ora nei, te ftehia
ra, te haafaufaa-Gre-hia nei
te reira. Te vai ra vetahi
pae aita e tiaturi e, e farii
faahou ra te reira. Te vai
atod ra vetahi pae, te farii
ra e te ora ra i te reira, teie
ra, aita ratou e ite faahou
ra e aha mau na te haa-
paeraa maa e no te aha
ratou i ora ai te reira. Te
orda noa ra, no te mea
faanahoraa, tirdra atu ai.
Mo reiravau | manad mau
ai e tuatapapa i teie tumu
parau, ia tia ia tatou ia ite
faghou i to na auraa mau e
to na faufaaraa mau i roto.i
to tatou. oraraa . teretitiano,
e ia tia atoa ia tatou ia hid
e, te tuati ra anei te reira i
te mea o ta tétou e ora nei
i teie mahana. O te fa atoa
jaotad e titau ra na roto i
te papairaa | teie tumu
parau, haa-faufaa-faahou-
hia te reira e ia orapapi-
hia te reira i roto | to tatou
oraraa teretitiano ia au i te
hinaaro o te Atua.

92) POHUE MARC

- TETHOTUA TANE:
TE HAAPIIRAA
FAAROO | ROTO 1
TE PARQITA

(LA CATECHESE
EN PAROISSE)

Ua maiti mai au i teie
tumu parau e: “Te haapii-
raa faaroo i roto i te parol
ta” no te mea ...te dhipa

tumu teie a te orometua i

roto i ta na paroita,. e e
mea titauhia o ia ia haapil i
te parau a te Atua. Eita e
tano | te-hoé orometua e
faaea noa | roto i te hoé
paroita ma te dre e haapii i
te parau a te Atua. ariro ta
na paroita ei paroita
pohe... e tapad ia e aita o
ia e haapad ra i ta na
dhipa.” ..."e mea faufaa
roa te haapiiraa | roto i te
paroita. Eere ra no te haa-
faufaa ore i te tahi atu mau
ohipa a te orometua. Teie
ra, & aha te huru haapiiraa
faaroo e tano ia horoahia i
roto i te paroita. E tamau
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noa anei te faanahoraa e
faadhipahia i teie mahana.
... & tano ia tatou ia imi it
e mau ravea atoa ia puta
te aau o te taata i te parau
a te Atua. la riro te parau a
te Atua ei parau hinaarchia
e tei imihia e te taatoa.

3) TAMATI] JEFFRY
- HEREHIA TANE:
TE TAPU (LE TABU)

Ua rave mai au i teie
tumu parau no te Tapu no
te mea o te hoé parau teie
i faadhipa e te mau tupuna
e tei ora-papl-hia e ratou.
Ua faadhipa-atoa-hia ra
teie tad | roto i te tahi atu
mau pae fenua, oia hoi, a
taui noa ai te reo, aita ra
te tad i taui. E tae mai i
teie mahana, ua monohia
teie ohipa e te tahi mau
taata tei parauhia te Tomi
te.

Ua riro na te Tapu ei
matadraa na te ndnaa i
roto i te mau fenua atoa, ei
parururaa i te faufaa.

| teie mahana, aita te
taata e taua faahou ra i
teie parau, ua faarirchia ra
ei dhipa na te maamaa,
aita @ moaraa faahou to
teie peu.

la hic-anaé-hia i roto i te
Pipiria, ua rau atoa te faa
ohipa-raa-hia teie parau i
roto i te taata e te taata, |
roto i te taata e te Atua.
Ua ite-atoa-hia te utua e
noaa mai na roto i te haa-
patraa & te oreraa e haa
pad.

Te vahi faufaa ta 0 e fte
ra | roto i te Tapu, oia hoi,
o te Atua anaé te haava i
te mau mea atoa, na roto i
to te taata tapuraa i mua i
te tahi mea. E vai atoa
ratou i roto i te matadraa i
te Atua e te faaturaraa la
na. Eita e tia i te taata ia
ora noa e aita e Atua.

4) TAPAO MEDERIC
- TAPAO TANE:

TE HOROA ATE
VARUA MAITAI E
TE RAAU MAOHI
(LE DON DE
L'ESPRIT -ET

LA MEDECINE
TRADITIONNELLE)

Te tumu vau i papat al |
teie tumu parau no te
horoa a te Varua Maitai e
te raau Madhi, no te mea
ia te vai ra to na faufaa
rahi, te itehia ra te manuia-
raa i roto i te mau taata e
faadhipa ra i te raau
Madhi.

Teie ra, no te mea hoi,
te haapae ra te taata i teie
nej faufaa a te mau tupu-
na, ua piri atu ia ratou acre
ra, ua au ratou | te raau ta
te mau papaa e faadhipa
ra.

la ite atod ra te taata e
faadhipa ra i te raau Madhi
e, tera faufaa ta ratou e
mau ra, o te hoé ia ravea,

oia hol te rapaauraa i te
taata e e taocd horoa atod’
hoi te reira na te Varla
Maitai.

Te tahi atoa vahi faufaa
e tiad ia haapadhia, oia hoi,
eita e tano | te mau huru
‘taata atoa ia faadhipa i te
raau Macdhi, no te tahi ia
mau tumu papud : a tahi,
no te mea e horod teie na
te Varua Maitai e a piti no
te huru o to na faadhiparaa
: ei taata papu no te rave i
te raau Machi. Te tahi atoa
vahi faufaa, oia te huru no
te horodraa i tele faufaa i
roto i te tahi taata : te vai
ra te faaineineraa e tei'te
huru o te taata e fariira i
taua horoa.

E mai te mea noa atu,
te vai ra tera faufaa i roto i
te hoé taata, e mea tano ia
ia na ia faadhipa i te reira.

5) TETUAITEROI

MARAMA

- MARAMA TANE:
TE PARAU TOHU
(LA PROPHETIE)

Ua maiti mai au | teie
tumu parau no te ' mea o te
hoé teie tumu parau faufaa
roa ia taua-parau-hia, e ia
ora-atod-hia i roto i to tatou
nei ocraraa i te mau maha-
na atoa. No te hoé iho a ra
tavini no te Atua.

| roto i to tatou nei ora-
raa, te mau mea atoa ta
tatou, te mau tavini o te
Atua, e rave ra, na roto
anel i ta tatou mau parau,
ta tatou mau adraa, la
tatou mau dhipa, aita tatou
e haapad maitai nei i ta
tatou mau parau. No te
mea, na roto i ta tatou
mau parau e tae noa atu i
ta tdtou mau ohipa, te vai
ra ia te porol a te Atua. Te
poroi a te Atua ta na j
hinaaro i te faatae atu i te
feia e hinaaro ra i te ora,
te parau ora a te Fatura a
letu. Terad ra, e rave rahi
mau maru-metia o tei ore
e haapad i taua mau mea
nei. Eita atu ra te hinaaro o
te Atua e tae fashou mai
te peu aita tatou e taua i
te reira mau mea e mal te
peu e haapad noa tatou |
to tatou mau hinaaro na
mua roa.

Mo reira vau | maiti ai i
teie tumu parau, ia dre au i
a topa atoa i roto | taua fifi
ra. Peneaé no te tahi pae
atod o tei hinaaro e taid e
e tuatapapa i teie tumu
parau. e te tahi, no te hid
maitai ia e aha mau na te
auraa e te hohonuraa mau
no teie “PARAU TOHU™ ta
te Atua e hinaaro nei ia
rave tatou. Inaha hoi, &
mea na roto atoad i te
“parau tohu” e itehia ai te
poroi acre ra te hinaaro o
te Atua.

EMMA TUFARIUA




